A PROPOS DU SYSTEME VOCALIQUE EN SAN

Suzy PLATIEL

En prenant 1'exemple du san, parlé dans la région de Toma au
Burkina Faso qui , avec le sane, constitue 1'un des ensembles du groupe
Mandé sud-est, nous voudrions montrer comment une modification dans la
structure syllabique des mots peut déterminer toute une série de trans-
formations paradigmatiques et syntagmatiques, dans le systéme vocalique.

MODIFICATION DE LA STRUCTURE SYLLABIQUE DES MOTS

Alors que dans les deux parlers du nord - les matya et maya(l)-
comme d'ailleurs dans la plupart des langues de la famille mandé, presque’
tous les mots, di ou trisyllabiques le plus souvent, sont formés de syl-
labes ouvertes de type CV, en san, les mots, comme les structures sylla-

biques, peuvent se diviser en deux séries d'importance a peu prés égale.

A - Mots plurisyllabigues : 46%
- trissyllabes :
. ils sont rares : 2,5%,
. ils se composent toujours de syllabes de type CV,
. ils ne comportent pas de voyelles nasales.
- dissyllabes :
. ils constituent un peu moins de la moitié du vocabulaire : 43,5%,
. ils se composent, a une écrasante majorité, de mots formés de
syllabes de type CVCV (72%), contre 22% de mots de type CVCVV ou
CVCVN, et seulement 6% de mots de type CVVCV,
. ils ne comportent qu'un trés faible pourcentage de voyelles na-
sales (12%) et celles-ci, de toute facon, ne peuvent se situer
qu'en finale de mot : CVCYy (7%), CVCV (2%), CVCVN (3%).

B - Mots monosyllabiques : 54%

A 1'inverse de ce que nous venons de voir dans la série précédente :
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. les mots de structure CV (avec V = voyelle orale) sont relative-
ment peu nombreux et représentent environ la proportion que 1'on
retrouve dans les langues mandé : 17,5%.

Quant aux 82,5% de mots restants, ils se répartissent en :
- biphonématiques avec voyelles nasale : Cv 6,1%,
- triphonématiques : 69,2% répartis en CVV (34%2), CYV (23,6%),
CVN (11,6%),
- quadriphonématiques : 7,2% répartis en CVVV (1,3%), CYVV (1,6%),
CVVN (4,32).

Or, la comparaison de ces deux séries semble bien démontrer que les
syllabes tri ou quadriphonématiques, comme les voyelles nasales et N, ré-
sultent de la modification de la structure syllabique d'une partie des
mots qui, de CVCV(CV) sont passés a CVV (ou CVCV) et de CVNV (ou CVNCV)

a CVV,CV ou CVN, en perdant la consonne intervocalique, la voyelle ou
la syllabe finale.

En effet, si les syllabes triphonématiques ne résultaient pas de la
perte d'une consonne intervocalique, comment pourrait-on expliquer que
74 ,5% des mots soient formés de syllabes biphonématiques dans les pluri-
syllabes, tandis qu'au contraire, dans les monosyllabes, la proportion
se trouve presqu'exactement inversée, 74,4% des mots étant formés de syl-
labes triphonématiques ou, exceptionnellement, quadriphonématiques.

De méme, si les voyelles nasales n'avaient pas pour origine le trans-
fert du trait de nasalité, de la consonne intervocalique sur les voyelles,
- leur position exclusive en finale de mot,

- le rapport qui existe entre la fréquence des voyelles nasales et le
type de mots, puisqu‘elles sont : inexistantes dans les trissyllabes,
rares dans les dissyllabes (12%) et, au contraire, en nombre a peu prés
égal a celui des voyelles orales, dans les monosyllabes,

- et enfin, la proportion si faible de voyelles nasales dans les syllabes
biphonématiques : moins de 2% dans les dissyllabes et seulement 6,1% dans
les monosyllabes,

ne pourraient pas se justifier.

Ce passage d'une structure dissyllabique a une structure monosylla-
bique, se trouve d'ailleurs confirmé en synchronie, aussi bien par cer-
taines manifestations dans la langue elle-méme, que par la comparaison
avec les parlers du nord dont nous avons tout lieu de penser qu'ils ont

253

une origine commune.
Exempleg :
a) Comparaison entre mots issus d'un méme radical en san :

- "emporter" peut se dire, en variante libre, /s3ra (acc.)/ ou /s23/
mais en revanche, les deux verbes issus du méme radical, ont définitive-
ment perdu leur consonne interne et se réalisent toujours :

"atreindre(acc.)" /sy ... né/ ("pour" né )
"s'emparer de (acc.) /s3> ... k3n/  ("ensemble” k3n )

- " g'installer, s'établir " se dit toujours /ﬂéé.- géé._ 3é§/
mais le nominal qui devrait normalement correspondre & la troisiéme forme
du verbe, a conservé sa forme dissyllabique et au lieu de /3é§/ se dit
/cjév&/.

b) Réalisations de quelques signifiés qui reproduisent, en variante
libre, le passage d'undissyllabe a un monosyllabe :
- passage de CVCV a CVV

. N - s 7a - . -
"sortir de" se dit /sbo, soe, s0d/ ou /sord, soré, soro/
"trancher" se dit /yaa, yé , yaa/ ou /yagd, yégee, yaga/

I3 ) ’ - - ’ - el
"balayer" se dit /w33, wie, w33/ ou /wiraa, wirge, wira/

- passage de CVNV a CVV ou CVN

"houe" se dit /kaa/ ou /kana/
"attendre" se dit /dud/ ou /duma/
" mais" se dit /s€¢ / ou /s€n/ ou /sgné/

Dans 1a mesure ol 1'on reléve une nette prédominance des réalisations
dissyllabiques chez les personnes dgées, tandis que les jeunes utilisent
de préférence 1a formemonosyllabique, ces exemples montrent bien le sens
dans lequel s'est faite cette évolution, tout en nous indiquant qu'elle
se poursuit actuellement.

c) Comparaison avec les deux parlers du nord :

Alors qu'ils présentent tous deux une organisation syntaxique iden-
tique a celle du sdn et un trés fort pourcentage d‘'apparentement lexical
- san/matya :73%, s3n/maya : 66% -, sur un corpus de plus de mille mots
ayant servi @ la comparaison, on ne reléve pas méme 8% de monosyllabes,
biphonématiques pour la plupart, et les syllabes triphonématiques du san
correspondent presque toutes & des dissyllabes de type CVCV & voyelles

orales, ce qui semble bien indiquer un stade d'évolution moins avancé.
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Exemples : nous n'en donnons que quelques uns car on en trouvera de nom-

: 2
breux autres dans la suite (2)

- u - “passoire” sali/  sugu “attendre" /du3/ duma

- i - “appeler" /DI biri "lécher" /pig/ pina
-0 - "faim" /bbd/  boro

- 2 - Maccrocher" /136 138> “voler" /k34/  kona

- & - ‘“sécher" /1é¢/ legere/lagare "passer" /kEt/  kane

- a- “sécher" 133/ laga “découper" /kdkd/ kakane

On notera cependant la présence de quelques mots de type CV ou CVV en
matya et en maya, ce qui tendrait & prouver que ces deux parlers sont
en train d'évoluer dans le méme sens que le sdn. Ainsi :
" les seins" se disent /nyy/ dans les trois parlers,
" rouge" se dit /p§/ en san et en maya, mais /tani/en matya
" remplir (acc.)" se dit /pé/ dans les trois parlers, mais
remplir (inac.)" se dit /pég/ en san, /pane/ en maya, /pare/ en matya,
le morphéme -re- de 1'inaccompli ayant été conservé dans les deux parlers
du nord, méme dans les mots dont le radical est passé de CVCV & CVV ou CV.

Ainsi, "reculer" se dira :

-'a 1'accompli : san /z3/ matya /zo/ maya /zunda/
- d 1'inaccompli: san /zég/ matya /zonre/ maya /zundere/

Au vu de cette comparaison et de toutes les remarques faites
précédemsent a propos du san, le passage d'une partie du vocabulaire,
d'une structure de type CVCV @ une structure de type CVV parait donc
nettement établi, et les modalités de cette évolution peuvent étre
résumées selon le schéma suivant :

Systéme Antérieur Systéme Actuel

cv CvV (exceptionnellement V)

NV NV  (exceptionnellement N)
cvev

cvev W ———— (Vv
CVNV
C

CVNV  ou CVNCV X
CVN
cv

~
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MODIFICATIONS DU SYSTEME VOCALIQUE

Notre analyse s'appuyera essentiellement sur une comparaison

des termes apparentés ou identiques dans les trois parlers.
Pourtant, puisque les matya et maya, a partir d'une origine vraisembla-
blement commune, ont trés certainement subi une évolution et des influ-
ences qui Teur sont propres, nous n'utiliserons cette comparaison aue si
i1 existe en san :
- soit des comportements qui reproduisent certains types de changements
et en révélent ainsi les lois :

. amalgames entre termes autonomes dans la chaine parlée,

- amalgames entre un radical et un morphéme ou un suffixe dans le mot.
- soit des exemnles semblables : rmots présentant des réalisations exceotior
melles ou plusieurs réalisations possibles pour un méme signifieé.

Sur cette base, en analysant des listes a peu prés réguliéres
de correspondances entre le sin et les maya et matya, on peut relever
deux séries de modifications.

. augmentation des combinaisons isotimbres, aussi bien dans les dis-
syllabes de typé CVCV que dans les monosyllabes de type CVV,

- restructuration des combinaisons hétérotimbres admises dans les
dissyllabes,

- création de successions hétérotimbres dans les monosyllabes de type

cvlv? |

. création d'une série de voyelles nasales de N,

- neutralisation des timbres d'aperture de V1 dans les successions
hétérotimbres Vlvz, dans tous les cas, pour les voyelles nasales,
seulement quand V1 = voyelle antérieure, pour les voyelles orales(3)

- Création d'une voyelle centrale /a/ .

La nature méme du changement intervenu qui n'a touché, pour le
moment, que l1a moitié des termes environ, explique le caractére assez par-
ticulier des transformations qu'il a entrainées.

En effet, mise a part la création de la série de voyelles nasales qui
s'est faite parallélement, pour conserver 1'opposition orale/nasale , la
suppression de la consonne intervocalique, en juxtanosant les deux voyel -
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les qui, auparavant, se trouvaient séparées, a.aussi conditionné une
transformation des régles de combinaison vocalique. Et tous les autres
changements intervenus dans le systéme vocalique, se sont produits ulte-
rieurement, la création d'une centrale, seule voyelle du systéme qui ne 7
se retrouve qu'en san,et 1'augmentation des successions isotimbres et ) ]
hétérotimbres de méme degré d'aperture, n'étant que la conséquence des
pressions internes liées a cette réorganisation qui, comme on va le voir,
a bouleversé la physionomie de presque tous les mots, sans pour autant

modifier 1'inventaire des voyelles.

Pour traiter de ces modifications tout en respectant leur logique,

nous les présenterons dans 1'‘ordre oli, vraisemblablement, elles sont in-

tervenues.

1 - MODIFICATIONS DES REGLES DE COMBINAISONS VOCALIQUES.

- Régles de_combinaisons dans le parler actuel.

Elles sont les mémes dans les dissyllabes et dans les monosyllabes,
que les voyelles soient orales ou nasales :
- combinaisons isotimbres : possibles avec toutes les voyelles du systéme.
- combinaisons hétérotimbres :
. entre voyelles de méme degré d'aperture, dans le sens postérieur/
antérieur,
. entre voyelles des ler et 3éme degrés d'aperture et la voyelle centrale
de la sérieimmédiatement supérieure, dans le seul sens croissant,
. a/¢ , seulement dans les dissyllabes.

- Régles__de_combinaisons_dans _le systéme antérieur.

Si 1'on se base sur les combinaisons admises en matya et en maya,
dont certaines se retrouvent en san dans quelques dissyllabes de reali-
sation instable, dans le systéme antérieur, les régles devaient étre :

- combinaisons isotimbres :
. possibles avec toutes les voyelles du systéme, comme actuellement,
- combinaisons hétérotimbres :
. entre voyelles de méme degré d'aperture dans le seul sens postérieur/
antérieur, comme actuellement,
. combinaisons entre /a/ et toutes les voyelles du systéme, dans les

deux sens, croissant et décroissant,
. combinaison entre les voyelles des deux premiers degrés d'aperture,
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dans les deux sens, croissant et décroissant.
Ce qui nous donne, sous forme de schéma :

Combinaisons non modifiées

Méme deqré d'aperture Degrés d'aperture distincts

Systéme antérieur Systéme actue
ie—0n u i u 1G u i u
e e—— 0 ex\\&z//]o ££';><:::g N 3”//
¢ &¥—— 0 é§§§ t//ﬁo & J €
b}
a ae” a "~ ar”

Le passage d'un systéme de combinaison & 1'autre a donc entrainé :

- la suppression, & une exception prés (a/e), de toutes les combinaisons
décroissantes,

- la suppression des combinaisons croissantes entre voyelles de la méme
série : i/e et u/o

- la suppression des combinaisons croissantes entre voyelles des séries
extrlmes : i/o et u/e, et des séries extrémes/centrales, présentant une
différence de plus d'un degré d'aperture : i/a, u/a, e/a, o/a .

2 - CONSEQUENCES DE CES MODIFICATIONS

Comment s'est effectué le passage d'un systéme de combinaisons
a un autre et quelles en ont &té les conséquences ? Pour en décider, nous
commencerons par présenter un inventaire des successions vocaliques exis-
tantes en san, avec leurs correspondances en matya et en maya.

I - Combinaisons Isotimbres :

Dans le systéme actuel, elles sont trés nombreuses; en les comparant
avec les matya et maya, on peut distinguer :
a) Les mots isotimbres dans les trois parlers, qui comportent :
-~ une série de mots ne présentant pas de changement vocalique :

La seule différence entre le sin et les deux pariers du nord est
liée & 1a perte de la consonne vocalique et /ou au report du trait de
nasalité sur les voyelles :

Exemples :

_ _ . . LA
u "maladie" /busu/ busu "passoire” /SGG/ sugu
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-0 - "vide" /kord/  kolo  “faim" /bod/ bolo
“chauve-souris" /foon/  foni/feeni

- 2 - "“ecorce" /£3r5/  fars “accrocher" /133/ 1792
“raper" /x23/ koso

- a - “crocodile” /bdsd/ basa “sécher" /1ad/ laga
“rouge" /ta/  tani/ta “oiseau” /baan/ bamane

- & - "lentement” /skltle/ selele “serpent” /mee/ mele/mene
"danse" /be/ be

- i - "bouillir" /pipli/ pipiri "appeler" /bii/ biri
"chien" /9fn/  gini  "lécher" /pfa/ pina

- une série de mots présentant un changement vocalique :

Certains mots isotimbres en sdn, correspondent en maya et/ou matya
a des mots isotimbres, mais de timbres différents. Ceci se produit exclu-
sivement avec les voyelles antérieures ce qui, ajouté & la faiblesse de
la voyelle /e/ en san, semblerait indiquer que le systéme antérieur com-
mun aux trois parlers ne devait avoir que deux voyelles antérieures,
1'introduction de la troisiéme voyelle n'étant intervenue que plus tard
et indépendamment en san et dans les deux parlers du nord.

Exemples :

- passage de /€/ a /i/ : .,
“marché” pere —> /pii/ "pierre" jere —— /gii/

- passage de /e/ a /t/ .
"voir" ye  ——>  Jyé/ "boue" berenga —— /bgre/

- passage de /1/ a /e/” - »
“rosée" pili —— /pelé/ "mouton” siri ——» /sere/
b) Les mots isotimbres en sdn et hétérotimbres en matya et maya
Pour 1a plupart, il s'agit de combinaisons qui ne sont plus admises
en san et qui ne se retrouvent que dans quelques mots de réalisation

instable.

Exemples :

- combinaisons avec /a/ ,
a/i : "baton" babali /bala/ i/a : "le rire" yira /yaa/
a/e : "mordre(inac} yagare /yi¢ / »
a/€ : "balai" mase /mEsé/ €/a : "riz" mela /mele/
a/u : "visage" yagura /y3r3/  u/a : "ensemble" kuma  /kdn/
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a/o : "mesurer"  zo/zango /zié/ o/a : "tisserand" sologa /55r5/
a/> : "fendre"  was> /w3sd/  a/a : "gluant" zyzona  /zirin/

- autres combinaisons :
o/i : "hippopotame"” boli /b3rs/

u/e : "chaussures" kuse /k3s3/
e/u : "termite" bemu /bfi/
i/e : "appeler(inac.)"bire /bTi/
u/o : "escargot" furo /f3ry/

I1 - Combinaisons hétérotimbres

a) Méme degré d'aperture :
De méme que pour les combinaisons isotimbres, la comparaison avec les

matya et maya qui admettent aussi cette combinaison nous permet de dis-
tinguer deux séries :

- Les mots qui ne présentent pas de changement vocalique :

- u/i :"quarante" pusi/busi /pﬁs{y
“lancer (inac.)" zwe/zuni /zgi/

- o/e :"se laver (inac.)" zore /28e/

- 2/g :"embrocher(inac.)" wore. JWirg/
" accrocher(inac.)" lagore/lore /13¢/

- Les mots qui présentent des modifications vocaliques :

La encore, ces combinaisons remplacent des combinaisons qui ne sont
pas admises en san.

- u/i : "avaler" moni /mgi/
"cheval” soli /suf/
-0/e : "chévre" buri/buru /bbé}
"donner(inac. )" kaare/kore /kée/
- 0/ : "reculer(inac.)" zundere/zonre /z3¢/
"percer(inac.)" fone/fore /f3e/

b} Degré d'aperture différent :

Au contraire des deux séries précédentes qui existent dans les trois

. parlers, cette série, on 1'a vu, est trés différente en san puisque les

combinaisons décroissantes et les combinaisons entre voyelles de la méme
série ne se trouvent que dans les parlers du nord et que, par ailleurs,

le san a une voyelle centrale qui ne se retrouve pas dans le nord.
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Nous allons donc voir a quoi correspondent, en matya et en maya, les .. .
Lo ' = A 1'exception des combinaisons a/e, £/a et 2/a qui, comme on va le
combinaisons que 1'on trouve en san.

voir, se sont maintenues dans quelques cas, toutes les autres combinai-

- i/a : " éternuer” /ﬁs%’/ ciso sons ont &té modifiées.
“s'appuyer"” /ti3/ cile ) o
" M Lo . - Les combinaisons décroissantes ont donné, le plus généralement :
aveugle Jyii-tira/ ye-cina . . y '
- 3_t_voyelles antérieures : neutralisation du timbre d'aperture
- u/3 : ‘"entier" /tumas/ tunle de la voyelle antérieure qui , dans tous les cas passe & /¢/, ce qui
“attendre” /duy/ duma donne : a/e dans les dissyllabes et /ee/ ou /ea/ avec inversion du
- 2/a : “augmenter" /mdnaa/ moni ] sens de 1a combinaison, dans les monosyllabes.
n " 43
balayer /woa/ wora . a_+_voyelles postérieures : de la méme facon, neutralisation du
-¢/a “mieux" /ptsa/ pisa timbre d'aperture de la voyelle postérieure qui se réalise toujours /a/,
“fumée" /témds cisa dans cette série, les dissyllabes, comme les monosyllabes sont isotim-
“guerre" /z€a/ zali bres, avec pour voyelle, soit /3/, soit /a/, sans qu'il soit possible
" " - . ' de voir quel facteur commande le choix de 1'une ou de 1'autre voyelle.
- a/¢ : ‘"penser /taase/ tase/tagasi
“cigale" /wosané/  wusoni . avec /e/ : e/u et e/i : ces combinaisons ont presque toujours

B - Conséquences de la transformation _des régles_de_combinaison_vocaligue

L'application du nouveau systéme de combinaison vocaliquea  ® 5 ==ss-tstesoctoo--nto ces combinaisons ont donné, soit une
donc entrainé : réalisation isotimbre en /o/, soit hétérotimbre en u/i, avec ferme-
- d'une part, un changement du timbre vocalique de 1'une ou 1‘autre ou ture de la voyelle postérieure /o/.
les deux voyelles , dans de nombreux cas, et ce,aussi bien dans les dis- - Les combinaisons croissantes ont donné :

syllabes de type CVCV que dans les monosyllabes de type CVV,

. . voyelles  antérieures + a_: ces combinaisons sont restées hété-
- d'autre part, la création d'une voyelle centrale.

________ [ S T e H= I i

. X rotimbres avec, comme dans la série précédente, neutralisation du tim-
Nous en traiterons successivement. , . . .
bre d'aperture de la voyelle antérieure qui se réalise /&¢/ —> /sa/;

I - Changements de timbres vocaliques. pourtant, on reléve quelques cas ol la combinaison i/a a donné /ia/.

Les matya et maya ne représentent pas le systéme antérieur a partir . voyelles postérieures + a :
duquel le san a évolué, aussi serait-il vain de vouloir dégager les B . .
R . . B o i . R . u/a a donné; soit /uu/, soit /us/
régles précises qui ont déterminé le passage d'un timbre vocalique 3 . .
. ) . o/a et 2/a ont donné; soit /23/, soit /aa/
un autre; mais en s'appuyant sur tous les exemples que nous possé- . . . L. .
N 3 \ . avec_/i/_: i/o et i/e_: ce type de combinaisons a presque toujours
dons et sur les régles de changement vocalique dans les cas d'amalgame, —  §| & ====-botos-sfe.cslioote.

certaines tendances se font jour que nous allons essayer de systématiser. donné  /¥3/

Nous nous occuperons essentiellement des successions hétérotimbres entre - avec _/u/_: u/o et u/e : comme dans la série précédente, ce type
voyelles de degré d'aperture différent puisque nous avons vu que les com- de combinaison a donné /ua/ .

binaisons isotimbres, ou entre voyelles de méme degré d'aperture, qui se ’ 11 - Création de 1a voyelle centrale /a/.

retrouvent dans les trois parlers, se sont généralement maintenues sans La voyelle /3/ a remplacé des voyelles de timbres différents
modification. - dans des mots qui présentaient des combinaisons qui n'étaient plus

ﬁ R admises dans le nouveau systéme.
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Exemples :
- u/a " attendre" duma /du3/
- i/a " aveugle" ye-cina /y{i—t{rS/
- u/e " tout" tunle /tum3s/
- i/o " &ternuer" ciso /tis3/
- u/o "retourner" kuro /kus/
- i/e "s'appuyer" cile /tiay
- o/i “vomir" posi /pis3/

Cette centrale, corme on le voit, s'est substituée a plusieurs
voyelles de timbres vocaliques différents; elle aurait donc plutét pour
origine un affaiblissement des caractéristiques particuliéres de chaque
voyelle tout en permettant, de par sa position & mi-chemin entre les
deux voyelles qui participaient de 1'ancienne combinaison, de conserver
la direction de cette combinaison.

CREATION D' UNE VOYELLE NASALE

Parallélement aux changements de timbres vocaliques que nous
venoasd'analyser, la chute de 1la consonne intervocalique a éntrainé la
création d'une série de voyelles nasales et de -N.

En effet, quand 1a consonne intervocalique &tait une nasale ou une
mi-nasale, le trait de nasalité s'est pratiquement conserve dans tous les
cas, donnant trois formules syllabiques distinctes.

CVV : méme procede que pour les consonnes orales
avec maintien du trait de nasalité, reporté
sur les voyelles,

CVN : disparition de 1a voyelle (et peut-étre de
la syllabe finale) dont le ton, cependant, a
€té conservé et se réalise sur N quand il est

différent de v.
CV : élimination de 1a syllabe finale avec report

du trait de nasalité sur 1a voyelle, mais
perte du ton.

CVNV ou CVNCY

Comment expliquer ces trois formules, et particuliérement les deux
formules CVV et Cvw, puisqu'a 1'exception des voyelles /e/ et /o/
qui n'existent pas dans le systéme des voyelles nasales et sont admises
devant N, toutes les autres voyelles, de méme que les combinaisons tona-
les se retrouvent aussi bien dans les successions CYyY que CVN.

—~—r -
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é s du
Si nous comparons avec les termes apparentés dans les parler
i i i les et
nord, i1 semblerait qu'il existeunlien entre ces trois formu
’ - s : .
1'existence de nasales et de mi-nasales a 1'intervocalique

En effet, quand ils sont devenus monosyllabiques pratiquement tous

les mots de type CYNV ont donné une succession vocalique (CVV), repro-

i i ale.
duisant ainsi le schéma des mots & consonne intervocalique or )
éja vu de
Exemples : (nous n'en citons que quelques uns car on en a déj

nombreux exemples des les pages précédentes.

"avaler® moni ma}
"voler" kona koa
"quand" bima bil
"tresser" tani ta
"percer" fone f3

Au contraire, les mots de type CVNCV, présentent des réalisa:io?sée
beaucoup moins réguliéres, et la comparaison est d'autant plus m: d31s
que, si 1'on en juge par les réalisations différentes du Taty? e .
maya, ce sont surtout ces mots qui sont passés & des réa11sa;1on; "
syllabiques, la mi-nasale ne réapparaissant que dans les verbes -
forme inaccomplie. Toutefois, la plupart des mots de type CVN, sem
bien provenir d'anciens CVNCN ou encore de trissyllabes .

Exemples : ,
“cendre" dumbu ton
"crane" banda b%n
"chien" jinli gic
"oiseau" bamane b%ag
"clarté"” fuleni folon
"reculer"” 2unda/23 23

i i-nasale
Cependant i1 faut noter une exception, tous les mots ayant la mi-nas

vélaire -ng -, ont donné des CVV

\ ¥4
"force" panga paa
"mesurer" zango 232

Peut-&tre cette différence peut-elle s'expliquer par une évolution p?us
tardive ; quoiqu'il en soit, un examen plus attentif de toutes ces réa-
lisations nasales, en tenant aussi compte des différences entr? le T?ya
et le matya, nous permet de proposer un nouveau schéma évolutif qu'il
conviendrait bien sdr de vérifier avec plus d'exemples que ceux dont
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nous disposions pour faire cette analyse.
Pour les mots comportant des nasales a 1'intervocalique, le passage
a des monosyllabes se serait donc fait de la fagon suivante.

CVNV > W —— (CY)

CVWN —————CV

CVNCY — CVV (avec ng)

Nous avons ainsi fait le tour de tous les changements que

la perte de la cpnsonne intervocalique a déterminé dans le systéme voca-
lique. Et comme i1 s'agissait, non de 1‘évolution du systéme phonétique,
mais de la suppression d'un des signes de la chaine, suppression qui, de
plus, était conditionnée par la position de ce signe dans le mot, indé-
pendamment de ses caractéristiques phonétiques, on aura remarque que
les changements, méme quand ils ont été d'ordre paradigmatique et ont
correspondu a des créations de phonemes,ont de fait, eu pour fonction
de rééquilibrer le systéme tout en conservant, autant que possible, les
anciennes oppositions.

NOTES

1 - Dans la région nord, il y a en réalité trois parlers - le maya, trés
influencé par le moore auquel il a emprunté beaucoup de vocabulaire, le
matya qui représente 1'ensemble, numériquement et géographiqument, le
plus important et qui est trés fortement dialectisé, et le matye que nous
n'utiliserons pas ici parce qu'il a évolué dans le méresens que le san et
par conséquent ne nous renseiane pas beaucoup pour la reconstruction.

2 - Pour les listes comparatives, nous n'avons pas donné le nom des par-
lers pour ne pas alourdir la présentation; quand un seul équivalent est
donné c'est que le mot est le méme dans les deux parlers, quand deux
mots sont donnés, le ormmier correspond au maya et le second au matya.

3 - Cette modification est essentiellement 1iée a la suppression des
consonnes palatales, aussi comme nous ne traitons ici que du systéme
vocalique, nous ne parlerons pas de la neutralisation des timbres d'aper-
ture de Vl.



